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AuHoTanusi. B HacTosielt cTaThe TpeCTaBIeH CPAaBHUTEIHHO-COMOCTABUTEbHBIN aHa-
T3 300MOP(MHBIX MeTapop «UYETOBEK-IOIIAAb» HA MaTepualie KUTAUCKUX, aHTITHACKUX U
PYCCKHUX HIAUOM. BreIsIBAAIOTCS M ONUCHIBAIOTCS 06IIII/Ie U 4YaCTHbBIC HaIIMOHAJIBbHO-
cneuuduyeckue MexXaHu3Mbl MeTadopu3alnny, KyJIbTypHbIE IIEHHOCTH U OPUEHTHPHI B
Pa3JIMYHBIX A3BIKOBBIX KapTUHAX MHpaA.
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Abstract. This article presents a comparative analysis of zoomorphic metaphors "man -
horse™ based on the Chinese, English and Russian idioms. The general and particular na-
tional-specific mechanisms of metaphorization, cultural values and landmarks in various
linguistic pictures of the world are identified and described.
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B HOCICAHUEC ACCATHIICTHUA OAHUM M3 KIIFOYCBBIX HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ NEpEeBOAOBCACHHUA

SBJISIETCS CPaBHUTEIBHO-COTIOCTABUTENIFHBIA aHANIN3 OOIIMX M YacTHBIX SIBICHUH B
SI3bIKE, HA OCHOBE KOTOPBIX BO3MOXKHO M3y4YCHHE JIEKCEM M MX cepe MpUMECHEHHS B
Pa3NMYHBIX JIMHTBOKYJIbTypax. Tak, HampuMep, B ciiydae yrnoTpeOiIeHus: aBTOpOM 30-
oMopdHOI MeTapophl MEePEeBOIUNKY MPEJACTOUT 3a7adya UCCIEIOBATh OTHOLICHHE OT-
JETHHOM KYJBTYPHI K 00pa3y 4elIOBEeKa->KHBOTHOTO IS JOMECTHUKAITUH W (OpEHU-
3allu TPOIIOB M CTUIMCTUYCCKUX IIPUEMOB, IIOCKOJIBKY OZIHOP'I N3 aKTYyaJIbHbIX
mpodJeM COBPEMEHHOH JMHIBUCTHKH SIBISETCS MpobieMa caMOIO3HAHUS U WICHTH-
¢uKanuy 4enoBeka, IpUHaUIeKAIIEro K Onpeae’eHHoi KynbType. CoracHo pabotam
Jx. Jlakodda u C. JIxoHcoHa, MeTadopa B KOTHUTUBHON JIMHTBUCTHKE — 3TO «OCHOB-
Hasi MEHTaJIbHAs OIepalysl, HTOCPEACTBOM KOTOPOH YEIOBEK IMO3HAET MHUP 3a CYET OT-
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pakeHMsI HOBBIX 3HaHMI 4epe3 crapbie» [Jlakodd, xoncon, 2004: 25]. B to Bpems
kak A. Il. YynuHoB oTMeuaer, 4To MeTagopa TECHO CBA3aHA C OKPYKAIOLIMM MUPOM U
MIPENCTABISIET COOON «CYIIECTBYIOIIEE B CO3HAHWU HOCHUTEJEH SI3bIKAa THUIIOBOE COOT-
HOIIICHWE CEMaHTHKH, HaXOJSIIIMXCA B OTHOUICHUSX HEMOCPEACTBEHHON MOTHBALIH
MIEPBUYHBIX U BTOPUYHBIX 3HAUYEHUM, SBIISIOIIEECs 00pa3LioM sl BOSHUKHOBEHHUS HO-
BBIX BTOpHWYHBIX 3HaHWI» [YyamaoB, 2001: 68]. Takum oOpa3oMm, ydeHbIE OTMEYAIOT,
49To MeTadopa OTpakaeT MEHTAJIbHOE BOCTPHSTHE, (DAaKThI U SBICHUS B OTAEIBHOW
SI3BIKOBOM KapTHHE.

B cBoro ouepens, 30oMopdHast Metadopa HOHUMAETCS KaK JISKCHUECKasl UMHULIA,
KOTOpasi MCIOJb3yeTCsl B HOMUHAINK MeTa(opuYecKoil XapaKTepUCTHKH, a UMEHHO:
AHTPONIOMOPGHBIX U 300MOP(HBIX CBOMCTB, MOCPEACTBOM KOTOPBIX (DOPMHUPYIOTCS
«yHHMBEpCAIbHbIE THUIIOJOTMYECKHE MOJAEIH 300MOp(HONH MeTadopbl: «BHEIIHUN BUA
XKHUBOTHOTO — YEJIOBEKA», «IIOBEJCHHUE KUBOTHOI'O — 4YEJIOBEKa» U T. I.» [YCTyHbED,
2004: 23]. Cnenyer Takke OTMETUTH, YTO BBIIIEYKa3aHHbIE XapaKTEPUCTUKU Ha OCHO-
BE€ MPEACTAaBICHUS )KHUBOTHOTO OTPaXar0T CaMOOBITHOCTD HALMM, SI3BIKOB Yepe3 MPH3-
My orneHouHBIX 00pa3oB [Illaxosckuii, 2008: 17]. OcHOBHBIMU (YHKIMSIME 300HUMA
SIBIISTIOTCSL AMOIIMOHAIILHOCTD, SKCIIPECCUBHOCTD U OLIGHOYHOCTbD, TOCIICAHSS TI03BOIIS-
€T ONPENENIUTh MOJIOKHUTENBbHYIO U OTPUIATENbHYI0 KOHHOTAIIUH CAMOH HIHOMBI.

OOBEeKTOM HaIero UCCIeAOBaHUS SBISIFOTCS 300MOpGHBIE MeTadOpPhl «UEITOBEK-
JIOUIab», MPUMEHSIONMECS B UINOMATHUECKHX BBIPAKEHUSIX KHTAHCKOro, aHTJINH-
CKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB. Llenblo cTaThu SIBIISIETCS ONpeAeieHue O0IUX U OTIHYH-
TENBHBIX YEepPT NMPEICTABJICHUS 4YelOoBEeKa Kak JIOaaAu/KOHs. Matepuan paboTel ObLI

cobpan Ha ocHoBe BeIOOpKH m3 KopmycoB I{CIXIBIBFRIE (¢ xur. a3. «Kopmyc co-

BPEMEHHOTO KUTaicKkoro s3bikay), International Corpus of Learner English u «Harmo-
HaJIBHBIN KOPITyC PyCcCKOTO s3bIKa». O0BEM BHIOOPKH Ha OCHOBE 3 KOPITYCOB COCTABUI
250 uarom ¢ MeTapOpUIECKUM 3HAUEHUEM «UEIIOBEK-JIOMIaby: 95 kuTaiickux, 77 aH-
rmuiickux U 78 pycckux 300MopdHBIX MeTadop. OCHOBHBIMH METOJAMU HCCIIENOBa-
HUS CTaJld CPAaBHUTEIIbHO-COTIOCTABUTENbHBINA, METO/I KOHIENTYAIbHOTO aHaIN3a, Me-
TOI MOJETUPOBAaHUS 00pa3a, METOA CIUIOIIHOM BBIOOPKH, KBAaHTATUBHBIA METOJ,
KOTOPBIA MPUMEHSIICA U CO3/IaHUSl CTaTUCTHKH HamOosee W HauMEHEee YaCTOTHBIX
€IMHUIL.

[IpoBens cpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENIBHBIA aHAIN3 ONPEAETICHUSI K CIOBY «IO-
[IaJb» B KATAHCKOM, aHTJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKax HEOOXOIUMO OTMETHTh, YTO 00-
IIMMH OMHUCATEILHBIMU dJIEMEHTaMU 00pa3a JoMIa i CTalli: «OJAOMAITHEHHOE MIIEKO-
MUTAOLIEEe» U «TAPHOKONBITHOE XMBOTHOE, OCHOBHOM (DyHKLHEH KOTOPOTO SIBISETCS
TPAHCHOPTHUPOBKA JIFOJEH W MPEAMETOB MOBCEAHEBHOIO OBITa», MHBIMH CJIOBaMH, JIO-
Iaid — 3TO TPYAOTI00MBBIE KUBOTHBIE, KOTOPBIE CIY>KaT JIIOJAM Ha MPOTSHKEHUH JI0JI-
T'MX BEKOB; OOJIAZal0T OTIMYUTEIbHBIMH (QH3MYECKHMH OcoOeHHOCTsM. K dacTHBIM
XapaKTePUCTUKAM CJIEAyeT OTHECTH:

1) neTanpHOE ONMMCAHWE BHENIHOCTH XHUBOTHOTO B KuTaiickoM s3bike («3k/N, &

K. B, MBEE. BB [MANIEFTE] - Oyxs. «vanenskas ronosa,

JUTMHHAS MOD/Ia, OTTONBIPEHHBIC YIIIH, IPHBA Ha IlIee, [UINHHAS LIEPCTh Ha XBOCTEY);
2) ykazaHue Ha oOpa3 muTaHus B aHIiIMiickoMm si3bike («a herbivorous animaly
[Britanica] — 6ykB. «TpaBOsSIHOE KUBOTHOEY);
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3) yTouHeHHe Ha BUJ U THI )KUBOTHOTO B PYCCKOM SI3bIKE («CIMHCTBEHHBIN HBIHE
XKUBYIIUH POJl CEMEWCTBA JOIIAJUHBIX, UM OAHOKOIIBITHBIX, OTPsia HENApPHOKOIBIT-
HeIx» [Academic]).

CumBoanyeckuil 00pa3 JIOUIaJN/KOHS B Pa3IUYHBIX S3BIKOBBIX KapTHHAX MHUpa
TaK)K€ UMEET CXOXKHE M pa3iINuHble XapaKTepUCTUKU, HAlpUMEpP, B PYCCKOM SI3bIKE
JIoUIa b SIBISAETCSI CHMBOJIOM MYXKECTBa M BENHMKOAYIIUS, TPYAOMIOOUS M KPacOThI; B
AHITIMHACKOM — 3TO CHJIA, UMITYJIbC, BOMHA; B KUTAHCKOM € SI3bIKE JIOIIAb BHICTYIAET
CHUMBOJIOM I'epoM3Ma, CHUJIbI U YIIOPCTBA.

BrimonHsis geTanbHBIA aHa M3 MeTapOpHYECKHX HOMHMHAIMHA «4YEJIOBEK — JIO-
1Iab» B UANOMAX U (hpa3eosorn3Max HaM yAajioch BBIAEIUTH 00IIUE U crielu(UIHbIE
XapaKTePUCTUKU KIIOYEBBIX TEKCTOBBIX MeTa(op, PpEenpe3cHTUPYIOINX MPU3HAKH
CXOACTBA U pa3iniund MCXKIY YCITIOBCKOM H KUBOTHBLIM.

K 0o0mum xapakTepucTukam cienyer OTHECTH:

Buewmnmii Bug (Bo3pacrt, Kpacora).

SpkuMu TpUMEpaMH OTIMCAHUSI BHEIIHETO OOJIMKa SBISIOTCS OTPUIIATENILHO KOH-
HOTaTHBHBIE MeTapOpPbI, KOTOPBIC MEPEJal0T 3HaUeHHe HEKPACHBOTO, TIOKUIIOTO U He-
MOIIIHOTO YeJIOBEeKa: «KpacuBas, Kak KoOblla cHBas», «cTapasi Kisida», «broken-

down horse», « BfEFRE» (Oyks.: «namv yeemoe yousaom nowadeii») — metadopa
crapocT U HemoInu. OHAaKo, B IEJSIX SKCIUTMKALUK TaKXKe 9acTO UCIOJIB3YIOTCS (pa-

= =3
3€0JIOTU3MBI M MIHOMBI C TIOJIOKUTEIIBHBIM 3HaueHHeM, Takue kak: «FEPK», «5k

x5 (OYKB.: «Kkopo6a 6vlcoKas, 10wadb OOILUWARY) WIH «KKPaCHBbIil Kepedem» /

«BeJIMKMI Kepebew» — pocibli, KpYIHBINA U JOPOJHBIN MYy>KUHHA, «OpaBbIi KOHb» —
MOJIO/ICBATHIN U BUIHBIH Mosto10i desoBek; «filly» (OykB.: «monooas kobwviiay, «me-
JIOUKA»), AMEIOIICe HMOMATHYECKOE 3HAUCHUE MOJIOION U KPACHBO# JKEHIIIHHBIL.

Tpynorouausm.

Hanpumep, s 0003HaueHHs 4YelOBEKa TPYJOTrOJHMKA HMJIM YElIOBEKa, KOTOPBI
MHOTO U HANpPsDKEHHO TPYIHUTHCS U BBINOJHACT paboTy 3a JAPYrHX YacTo MCHONB3YIOT-
cs craeayromue Metadopsl «padouast JIomaaKa» / «JI0MoBast JOIAJAb» — B PYCCKOM
s3pike; «Willing horse» (OykB.: «uenosek, ¢ comosnocmoplo Gepywuiics 3a ymo-iubo,
0XOMHO @38anusaOWUll Ha cebs pabomy, pabomsea») m «Wheel horse» (Oyks.:

~ ~ “ o e
«MpakmuudHsvlu u mpy()omo6u6bm ll@]lO(?eK») — B @HI'JIMMUCKOM M B KUTAaHMCKOM «éL'Fﬁﬂ

8 (6yxs.: «cmamp koposoti u pabomams Kax 10uadsb»), 4T0 0003HAYAET YCEPIHO

TPYZISIIErocsl YeN0BeKa, KOTOPOMY NMPUXOJUTHCS BBIIOIHATH 00S3aHHOCTH KaK MUHH-
MyM JABOUX 4enoBeK. KpoMe Toro, B KUTalCKOM SI3bIKE HOCUTENH YIMOTPEOIAIOT UIHO-

MaTHYeCKOE BBIPAKEHHE «HBT7T—BXFHS» (OyKB.: «gcnomemsb Kax KOHbY»), KOTO-

poc MPUMCHUMO JIsI ONHMCAHUA TAKKOro Tpyaa, KOTOpLIﬁ OPpUXOJUTCA BBIIIOJIIHATD
YCJIOBCKY-JIOIIau. B kadectBe OTpULATCIbHOTO 3HAYCHUA «TPYHAOTOJIMKa» KHTafIHBI

ucnonbsyior ppaseonorusm: «VEHVES» (Oyks.: «pabomamsv xax nowads u mpy-

OumbCsl Kaxk 60.1») — ObITH pabOM, MIPUCITYKUBaTh, OBITH HA MOJIOKEHUU PabOYero CKo-
Ta. O0pa3 Jomaan CHMBOJIM3UPYET CIYT, KOTOPBIMH YIPABIISIOT.
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I[IpuoOpeTeHHbIE HABBIKH H OMBIT.

Jlume B ByX W3 TpeX paccMaTpUBaeMBIX HaMH KapTHHAX MHUpaA IS ONMHCAHUS
MyZIpOro, MPOHUIATETTFHOTO W OMBITHOTO YeI0OBEKa, KOTOPOTO TPYAHO MPOBECTH, 00-
MaHyTh IPUMEHAIOTCS TaKHE YCTONYMBBIE BBIPAKEHUS KAK: «CTAPbI KOHb 00PO31bI
He MCHOPTUT» — PabOTHHK, KOTOPBIM ommOKky He nomycTut; «Old war horse» — mo-
JKMJION, HO OITBITHBIN UEIIOBEK.

KauectBa.

HecmoTtpst Ha HeOonplIve OTAMYMS B ONMpPEACICHUAX, Ul ONMCAHHUs HEU3BECTHO
KaK TOSBUBIIETOCS YeJIOBEKa WM YeJIOBeKa, CHIIBI W Ka4eCTB KOTOPOTO HUKTO W3
OKPY>KaIOIIUX HE 3HAET B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM $3bIKaX HCIOJIB3YIOTCS BBIPAKEHUS
«reMHan Jomaaka», «dark horse». [TpuMeHsIss HAMOMBI «TPOSHCKHNA KOHbY» U «iro-
jan horse» HocuTenH si3pIKa OMUCHIBAIOT CKPHITHOTO YEIOBEKA, KOTOPOMY HEIb3sI J0-
BEPHUTHCS;, YEJIOBEKA C TAWHBIM MM 3]BIM YMBICIOM, KOTOPBIA UTPAET pa3pylIUTEIh-
HYIO pOJIb.

K wacTHBIM XapaKTepHCTHKaMH OTHOCSTCA MeTa(ophl YeJOBeKa-JIOIIaad, pac-
KphIBalOIe XapakTep/cocTosinue. Takue 300MopdHBIE MeTaQoOphl OMUPAIOTCS HA
HaI[MOHAJIbHBIC CTEPEOTHUIIBI CO3HAHUS U MO3BOJISIOT UACHTU(DUIINPOBATH PUTYPATBHOE
3HAYCHHUEC KaXXI0I'0 OTACIIbHOI'O BBICKA3bIBAHUA.

Tak, Hampumep, HauOONBIIHMI CHEKTp MeTadop, OMUCHIBAIONINX XapaKTep U CO-
CTOSTHHS 4Y€JIOBEKa C HCIIOJIb30BAHUEM JIEKCEMBI 10ua0b SIBISICTCS KUTANCKHUN SI3BIK.
[Ipu momomu nepenokeHus 3HaueHUsI UM Ha OCHOBE KaKOro-TO CXOJICTBA U CpaBHE-
HUS 9eJI0BEKa C JIOMIAIBI0 KATANIIBI BRIIENAIOT 4 OCHOBHBIX YEPTHI.

1. 3aypsAHOCTb. Egrike, (OYKB.: «xusua a0bum 606vl 6 ce0eM Cmouiey) —

3aypSAHBIA YEeTOBEK, OOUTCS MOTEPSATH TEIUIOE MeCTO. pyruMu cIoBamMH, 3TO HEKOM-
TIETEHTHEIE JIIOH, KaKIyIIre KoMpopTa, HO He UMEIOIIre aMOUIIrii.

2. Tananr. «ZEBLAIE» (6yks.: «6eou 1owads k [[3u») npuMeHseTCs 110 OTHOIIIE-

HUIO K TaJaHTIMBBIM JIIOJIIM, KOTOPBIC SIBJISIOTCS JIMJIEpaMH B CBOeH cepe neaTeinb-
HOCTH;

3. HesuumatensHocts. «BESJIE» (6yxs.: «crenasa nowaow 6ozne npyoa») — me-

tadopa, B KOTOPOH JIONIa/b BBICTYIIAeT 0OpPa30M YeI0BEKa, HaXO/IIErocsi B OIACHO-
CTH M PaCTEPSHHOCTH.

4. Hesexectno. «JH-{&HE» (Oyks.: «pabouuii ckom 6 odedcdey) o3HauaeT Oec-

CTBIAHBIX, TYIIBIX 1 HEBCIKCCTBCHHBIX HIO[Ieﬁ.

B aHTHIICKOM B PYCCKOM S3bIKaX BBIJCISIOTCS MO 2 YePThl XapakTepa, He Xapak-
TEpHBIC JAPYTHUM KynbTypaM. Tak, Hampumep, B aHMIMHCKOM MeTadopa «grey mare»
(OyKB.: «cepasi k0bbLIA») UCTIONB3YETCS I 0003HAUEHUS JKEHIIUHBI, YTHETAIOUIETO
CBOETO MYyXa M OKpykarouux. J[pyrumu cioBamMu, 3TO BJIACTHas, pacCBUpENEBIIAs
JKCHII[HA, KOTOpas BEYHO HEJOBOJIbHA MOCTYMKAMU JIF0AeH. B yCcTONHYNBOM BhIpaXke-
nun «to flog a dead horse», dead horse o6o3HavaeT yenoBeka, 3aHUMarOIIErocs Oec-
OJIC3HBIM JieJIoM. Toraa Kak B pyCCKOM BBIACISCTCS BHIPAKEHUE «KOHb B MAJIBTO» —
IIYTOYHO OTPEAETSIONIETO YeJI0BeKa, KOTOPOro HE y3HAIU WJIH MIPUHSUTA HE B CEPhE3.
Kpome Toro, «BpeT Kak CUBBIl MepPUH» HCIOIL3YETCs I OMUCAHUS YeTOBeKa, KO-
TOPBIN HArJIO BPET.
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CrnenoBaTelibHO, HECMOTPS Ha TO, YTO SA3BIKOBBIC (DOPMBI pa3INnYHbI, 300MOPHHOM
MeTadope MpHCYyIIa COTIacOBaHHOCTh M KyJbTypHOE equHCTBO. HecMoTpst Ha obOmup-

HOE WCIIONb30BaHue uepornuda 5 B kuTaiickux BhIpa)eHHsX, 23% OT BCEX HIMOM

SIBIISTIOTCS 300MOP(GHBIMU MeTadopaMu ¢ 00pa3HOW U HOMUHATUBHOHM (YHKIIUEH mepe-
nmadn obpas3a 4emoBeKa, B TO BpeMs Kak B PYCCKOM KynbType oiist coctaBisieT 17% u B
aHrnuiickoi Kynetype — 13%. bonee Toro, HanbospIIas 4aCTOTHOCTh YIOTPEOUMOCTH
MeTaop «4UeNoBeK-I0MIaby MPUXOANUTCS Ha KHTAHCKYIO KYJIbTYpYy, 3aT€éM Ha pyc-
CKYIO U aHTJIMHCKYIO KyJIbTYPHI.

Takum oOpa3oM, B KATAHCKOW, aHTIMICKONW M PyCCKOW S3BIKOBOW KapTHHE MUpa
0o0pa3 ¥ CUMBOJ JIOIIAAN SIBJISIETCS YHUKAJIBHBIM, OJHAKO 3TO KMBOTHOE MMEET Kak
YHUBEPCANbHBIA HA0OP XapaKTEPUCTUK M BBHIOTHAEMBIX NCHCTBUI B Pa3HBIX KYJIbTY-
pax, Tak u 4acTHbI. OCHOBHBIMU YepTaMy 00pasa JIOIaan SBISIOTCS CHia, pa3MepHhl,
BEJIMYECTBEHHOCTh, CTOMKOCTh, HEOOY3AaHHOCTb, YaCTHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH BbI-
CTYIIWJIN NOBAAKH, TCMIIEPAMCHT U OCYHICCTBIIACMBIC 3TUM XKUBOTHBIM ﬂCﬁCTBHﬂ. To-
ra KaKk OOLIMMH XapaKTePUCTHKaMHU 300MOP(GHBIX MeTadop «4eIOBEK-JIOMAAb» B
TpeX KyJbTypax SIBJSIFOTCS BHEIUHHH BUI, TPYIOTOJHM3M, & B aHIVIMHCKOM U PyCCKOM
€IC BBIACIAIOTCA OIIBIT, Ka4€CTBA. K gactHBEIM XapaKTCPUCTHKAM OTHOCUTCA XapaKTEp
" cocTosinue. B Pa3IMYHBIX KYJIbTYpax, UCIIOJIb3Ys JICKCEMY JIOIIaqu, HOCUTCINU OIN-
CBIBAIOT NPHUCYIIUE UX KYJIbTYPHOH KapTWHE MaHEphl U MOBAIKH YEJIOBEKA, B KUTAaii-
CKOM SI3bIKE — TaJaHT, 3aypAOHOCTb, HEBHUMATEIBHOCTh U HEBE)KECTBEHHOCTh, B aH-
TJIMACKOM S$I3bIK€ — HeraTHBHAas KOHHOTalYA BJIACTHOCTU MW IIPOKpaCTHMHAUWHU, a B
PYCCKOM SI3bIKE — NCK)KEHUE UCTHHBI U HETIOCTOSIHCTBO BO BHEIITHEM BHE U ITOBOJIKAM.
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